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Affaires extérieures
Canada

External Affairs
Canada

Brian Mulroney se rend a Londres et au Sommet de Bonn

Le premier ministre Brian Mulroney est
arrivé a Londres le 28 avril, pour une visite
officielle de quatre jours, avant de se ren-
dre a Bonn pour le sommet économique des
sept pays industrialisés les plus importants.

Peter Bregg

Le premier ministre Brian Mulroney a eu des
rencontres fructueuses a Londres avec son
homologue, Mme Margaret Thatcher.

«Le Royaume-Uni est lI'une de nos
meres patries et c'est la plus importante
pierre angulaire de la politique extérieure du
Canada que de reconstruire et revitaliser des
relations qui ont été trés bonnes et de les
rendre encore bien meilleures. » a déclaré
le premier ministre a sa descente d'avion.

M. et Mme Mulroney ont été accueillis
dans la capitale britannique par le haut-
commissaire canadien, M. Roy McMurtry,
ainsi que par des représentants du gou-
vernement britannique.

M. Mulroney a rappelé qu'il avait eu des
rencontres trés fructueuses avec son homo-
logue britannique, Mme Margaret Thatcher,
tandis qu'ils assistaient tous les deux aux
obséques du leader soviétique Constantin
Tchernenko en mars dernier, a Moscou.

Le premier ministre a aussi évoqué la
nécessité de rebatir des relations privilégiées

avec la France, relations qu'il considére
comme une autre pierre angulaire de la
politique traditionnelle du Canada.

Dans ses entretiens avec MMe Thatcher,
M. Mulroney a affirmé vouloir se faire le
porte-parole des pays du tiers monde afin
que les Sept n'oublient pas les effets que
leurs décisions pourraient avoir sur les
autres pays. Le premier ministre britannique
devait, elle aussi, se montrer préoccupée du
fait que les questions Nord-Sud n’aient pas
eu une priorité suffisamment haute a I'ordre
du jour du Sommet de Bonn.

M. Mulroney a mis a profit son passage
a Londres pour visiter le London Interna-
tional Financial Futures Exchange (LIFFE),
institution qui est, en fait, une bourse
ultra-moderne spécialisée dans les préts
et les obligations en euro-dollars. Les
tableaux d’affichage électronique ainsi
que les systémes d'informatique du LIFFE
sont de conception canadienne.

Rétrospective
Le Sommet économique de Bonn fut le
onziéme du genre. Institués en 1975 sur l'ini-
tiative du président de la France pour trouver
des solutions aux graves problémes écono-
miques créés par le premier choc pétrolier,
ces sommets se sont ensuite tenus chaque
année. Leur grand objectif a toujours été
d’améliorer la gestion collective de I'économie
internationale. lls ne visent pas la prise de
décision mais permettent aux démocraties
industrielles (Canada, France, République
fédérale d’Allemagne, Italie, Japon, Royaume-
Uni et Etats-Unis d’Amérique) de fournir le
leadership et I'appui nécessaires a d'autres
institutions plus largement représentatives
comme I'OCDE (Organisation de coopération
et de développement économiques), le FMI
(Fonds monétaire international) et le GATT
(Accord général sur les tarifs douaniers et le
commerce). Leur theme central a varié d’'une
année a l'autre, selon les préoccupations les
plus pressantes du moment. Méme s'il s’agit
de « sommets économiques », on y discute
aussi de questions politiques.
« Le Canada a participé pour la premiére fois
a un sommet en 1976, lorsque le président




Ford des Etats-Unis a invité le premier minis-
tre Trudeau a assister a celui de Porto Rico.
Ce sommet avait pour objectif principal de
dégager un consensus sur la facon d’as-
surer une relance économique soutenue
tout en réduisant le chémage et en évitant
d'accroitre les pressions inflationnistes.

A la fin des années 70, les questions
commerciales ont fait I'objet d'importantes
discussions a un certain nombre de som-
mets qui ont contribué a contenir les
pressions protectionnistes et ont ouvert la
voie a la conclusion des Négociations com-
merciales multilatérales dites de Tokyo.

Les questions énergétiques ont été au
premier plan du Sommet de Tokyo, tenu
apres le deuxiéme choc pétrolier provoqué
par 'OPEP, en 1979. Les dirigeants des
divers pays participant au sommet se sont
donc penchés sur la nécessité d’'élaborer
des politiques visant a4 promouvoir un ra-
justement structurel qui traduise les nou-
velles réalités économiques.

A Venise, en 1980, I'énergie a été le
théme principal du sommet. Celui-ci a donné
lieu & un accord sur une stratégie décennale
destinée a rompre le lien entre la croissance
economique et la consommation de pétrole,
ainsi qu'a un accord sur la nécessité d’aider
les pays du tiers monde a surmonter leurs
graves problémes, notamment celui de la
mise en valeur des ressources énergétiques
dans les pays non producteurs de pétrole.

Le premier sommet & avoir lieu au Canada
s’est déroulé a Ottawa, en 1981. |l avait pour
objectif de donner un caractére moins forma-
liste aux échanges entre les chefs d’Etat,
et portait sur un éventail de questions un
peu plus vaste que celui des deux sommets
précédents (politique macro-économique,
echanges commerciaux, relations avec les
pays en voie de développement, relations
Est-Ouest, énergie, problémes connexes de
linflation et du chémage). Ce sommet a
influencé les délibérations du Sommet de
Cancun qui a eu lieu la méme année.

A Versailles, en 1982, malgré des diver-
gences de vues persistantes sur les moyens
de s'attaquer a l'inflation et aux problémes
de croissance et de chémage, on a convenu
d'étudier le marché des changes et, au
besoin, d'y intervenir afin de le régulariser.
On a également convenu de chercher des
moyens de réaliser une plus grande conver-
gence au niveau du rendement économique.
Les leaders se sont entendus sur une appro-
che générale des relations économiques
Est-Ouest, mais sans se mettre d’accord sur
des mesures précises a cet égard. Pour ce
qui est du dialogue Nord-Sud, une réponse
detaillée a été donnée a la proposition du
Sud d'établir un programme de négociations
globales. Une attention particuliére a été

2
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Le premier ministre Brian Mulroney a participé au sommet qvec les chefs d’Etat defn <
Unis, de la République fédérale d’Allemagne, de France, d'ltalie, du Japon et du Royau

accordeée aux questions de technologie, et
un groupe de travail sur la technologie, la
croissance et 'emploi a été créé.

La rencontre de Williamsburg, en 1983,
a surtout été axée sur les moyens de ren-
forcer et d’étendre la reprise. Les chefs
d’Etat ont convenu de mener des politiques
qui contribuent a ralentir I'inflation, & réduire
les taux d'intérét et les déficits budgé-
taires et a multiplier les possibilités d’emploi.
lls se sont ausi engagés a mettre fin au
protectionnisme et a abolir les barrieres
commerciales au fur et a mesure que s’'ac-
centuerait la reprise.

A Londres, en 1984, les chefs de
gouvernement se sont concentrés sur les
possibilités de renforcer et d'élargir la
croissance. Sur l'initiative du Canada, ils
ont également convenu que le Comité inté-
rimaire du FMI et le Comité du dévelop-
pement FMI-Banque mondiale pourraient
organiser une réunion spéciale pour se
pencher sur les problémes connexes de
la dette, du commerce, des flux financiers
et du développement. lls ont aussi discuté
de I'élargissement du champ de la coopé-
ration environnementale, des relations avec
les pays en voie de développement ainsi
que de questions politiques comme les rela-
tions Est-Ouest, les valeurs démocratiques
communes et le terrorisme.

Le Sommet de Bonn

Le sommet s’est déroulé du 2 au 4 mai a
Bonn (Allemagne de I'Ouest). Dans la décla-
ration finale, les leaders ont réaffirmé leurs
objectifs de croissance économique soute-
nue et d'accroissement de I'emploi, de résis-
tance au protectionnisme, de protection de
I'environnement, et leur volonté de répon-
dre aux besoins urgents des pays en voie

tats
yni.

de développement. En particulier : « L& 903
vernement du Canada se concentrera ®
'encouragement des investissement§ ?
création d’emplois dans le secteur pflVe'
suppression des obstacles & une cr0|§saf‘ ¥
noninflationniste soutenue, la réductlgn s
déficit budgétaire et la limitation des deqfés
ses publiques. Il encouragera les acﬂ‘"ec_
d’entreprise en mettant 'accent sur l_e S
teur des petites et moyennes entreprlsej'
Les participants ont également reconf‘t a
nécessité d’améliorer le fonctionnemen
systéme monétaire international.

La nécessité d’améliorer le systeme 4
mercial multilatéral et de résister aux P'rc
sions protectionnistes a fait du comm® "
une question clé a ce sommet ou I'on sele
prononcé sur le lancement d'une nO'-'Vu =
série de négociations commerciales ™ :
latérales (NCM) sous I'égide du GATTétai!
des objectifs évidents du Canada g
d’obtenir I'accord des participants © 5
péens pour commencer les NCM 2
date précise, de préférence au cour®
premier semestre de 1986. ; s

Le Canada, de méme que les Etatff' ;-
et le Japon, ont été parmi les premie” .
demander la tenue de nouvelles NCM'S p
progrés ont été réalisés en ce sens |°'C o
la récente réunion des ministres de 'OV p
au cours de laquelle il a été convenu ! ot
nouvelle série de négociations devi@"”
commencer le plus t6t possible et 9! 06
réunion préparatoire de hauts fonctionn? do
devrait avoir lieu au GATT avant la fif o5
I'été. Les participants du sommet ont 8
crit pleinement a cet accord.

Une nouvelle série de NCM renfor o
systéme commercial multilatéral et ser"a o0
intéréts du Canada dans ses relatiops ? of
ses principaux partenaires commerciau®’

com
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Contrant les pressions protectionnistes et en
OUrnissant un cadre qui permettra d’éliminer
°U.de réduire les barriéres tarifaires et non
Wrifaires, Aussi le Canada fera-t-il tout son
szlfs’lblle. pour que les participants a la nou-

e série de négociations soient nombreux.

Pays en développement
€ Canada a exprimé un appui sans réserve
WUtexte de la déclaration finale du sommet :
tru( Nous nous félicitons du dialogue cons-
Seicm avgc les pays en développement, au
N des institutions internationales existan-
S, en vue de promouvoir le développement
°°nOmique de ces pays et, par conseé-
q“ef)t, leur stabilité sociale et politique. Nous
S0uUlignons le réle essentiel de I'amélioration
in:a qupération entre le Fonds monétaire
"®rnational et le groupe de la Banque mon-
i'ale dans le soutien qu'ils apportent aux poli-
eqsues que doivent nécessairement mener
flan Pays déb'iteurs pour renfgrcer la cqn-
nauce de's créanciers et inve§t.|sseu'rs natio-
intex et étrangers, pour mobllls.e'r I’gpargng
Cacme et pour assurer une utilisation effi-
€ des ressources et un développement
long terme sain. Nous sommes d’accord
Uf faire en sorte que ces institutions soient
Czt;;e_s des ressources et in§trum§nt§ n_é-
o, alr'es et nous sorpmes disposés a dis-
A Bf d’'une augmgntatlon des ressourc'es' de
Néo a"(n_Je mondiale qui peut se révéler
€Ssaire dans les années a venir ».
¢ n{‘\u cours des deux derniéres annees,
Mportants progrés ont été réalisés en ce
Ui concerne la diminution de 'endettement
e_s pays en développement. Cette amélio-
alion est largement attribuable & la reprise
r:::%mique observée dans les pays indus-
S et & 'ajustement économique des pays
biteurs. |1 y a eu diminution correspon-
nte des risques posés a la stabilité finan-
’e_ internationale. Mais certains pays
té()s"'“‘nuent d'éprouver de sérieuses difficul-
4 a' rembourser leur dette et il est, par
Séquent, important de poursuivre cette
Me stratégie dans les prochains mois.
ersdelor? le C_:anada, il faut a tout prix’s‘feffor-
ﬁﬂan € rétablir les flux normaux dfz credlt.s de
ty Cem.ent du développement économique
e faciliter les mouvements commerciaux.
" t:\if1§i_, le Canada a proposé qu’un fonds
roffnsneme guichet »), finance a méme ~Ies
'ls;)lts _Qe la Banque mo.ndiale, soit mis a .Ia
tiQu“()'sntllon dg§ pays qui éprouvent des dif-
i és financiéres en raison de la chute des
"X de leurs matiéres premiéres, pour les
u,e' a diversifier leur économie. Il a soutenu
Un tel fonds pourrait aider certains pays
Mi-chemin entre la pauvreté et le dévelop-
a::,ent et qui, n'étant pas parmi les plus
res, ne bénéficient pas d'aide directe
de préts sans intérét.

Ce « troisiéme guichet » — qui ne s'ap-
pliquerait pas aux pays fortement endettés
comme le Brésil ou I'Argentine ou les reve-
nus par habitant sont plus élevés — permet-
trait de fournir du crédit aux nations qui
apporteront les adaptations structurelles
nécessaires a leurs économies, tout en
créant un climat plus favorable a leur acces
a des sources de financement priveé.

La crise de I’Afrique sub-saharienne

En ce qui concerne la crise en Afrique sub-
saharienne, le Canada estime que la priorité
absolue doit étre de sauver des vies. Cher-
chant a soulager la famine, le gouvernement
canadien a encouragé la collaboration du
secteur privé. (Des particuliers et des grou-
pes ont fait don de plus de 35 millions de
dollars; le gouvernement a fourni, de son
coté, 65 millions de dollars a un fonds spé-
cial des secours en Afrique, 150 millions de
dollars en aide alimentaire et 18 millions en
secours humanitaires). Aussi approuve-t-il
sans réserve le réle efficace joué par les
Nations unies en Afrique et est-il en parfait
accord avec la déclaration des Sept louant
la création du Fonds spécial pour I'Afrique
sub-saharienne par la Bangue mondiale et
annongant leur volonté d’intensifier leur
coopération avec les pays d’Afrique.

Au cours du sommet, le Canada a appuyé
la proposition francaise d'un plan d’action
pour combattre la famine et la désertification
en Afrique-sub-saharienne. Un groupe d'ex-
perts examinera comment mettre en ceuvre
les propositions visant a ameéliorer la produc-
tion; I'entreposage et la distribution des pro-
duits alimentaire, la prédiction de la séche-
resse, et la lutte contre la désertification.

Le Canada considére que les solutions
durables ne peuvent étre que dans le déve-
loppement a long terme. L’'un des pays qui
ont contribué le plus au développement en
Afrique, il aura dépense, au cours de la pre-
sente année financiére, plus de 850 millions
de dollars au total, et il a par ailleurs annoncé
sa décision de consacrer 100 millions de
dollars a 'appui de 'approche a long terme
de la Banque mondiale en ce qui concerne
la lutte contre la famine.

Technologie, croissance, et emploi

Créé au Sommet de Versailles, en 1982,
le Groupe de travail sur la technologie, la
croissance et I'emploi s’est vu confier la
tache de déterminer la contribution de la
recherche et de la technologie a la crois-
sance économique et & I'emploi, et de défi-
nir et mettre en ceuvre des propositions de
collaboration internationale dans d’'importants
secteurs comme la biotechnologie, les
matiéres et matériaux de pointe et la télé-
détection. En outre, au Sommet de Londres,
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ce groupe a été prié de faire l'inventaire des
recherches relatives aux causes et effets de
la pollution de I'air, de I'eau et du sol, ainsi
des moyens de limiter cette pollution.

Le groupe de travail a donc présenté au
Sommet de Bonn, un rapport dans lequel il
fait le bilan des résultats de la réalisation,
de dix-huit projets et met en évidence les
nombreux avantages d’'une action entreprise
a Iéchelle internationale. Le Canada pilote
I'un de ces travaux (aquaculture) et en copi-
lote un autre avec la France (apprentissage
assisté par ordinateur). Il participe aussi ala
réalisation de dix autres projets. A llinstar du
groupe de travalil, il appuie le theme fonda-
mental de l'importance, pour la croissance
économique, de la collaboration internationale
dans le domaine des sciences et de la tech-
nologie. Il y voit le seul moyen, pour lui, d’'ac-
quérir des connaissances dans des domaines
ou il n'a pas les ressources voulues.

Environnement

Quoique les sommets n'aient pas pour réle
d’examiner les aspects techniques ou scien-
tifiques de problemes environnementaux
précis, ils peuvent aboutir & un accord sur
les principes généraux qui devraient présider
au traitement de certains de ces problémes
dans les pays membres et dans d’autres
organisations compétentes.

Le Canada considére de la plus haute
importance que soient introduites des con-
sidérations environnementales dans le pro-
cessus de prise de décision économique.
Comme son économie est basée sur les res-
sources, il est plus vulnérable que la plupart
des autres pays aux incidences economi-
ques de la dégradation du milieu.

Coopération spatiale

Le président Reagan a aborde la ques-
tion de la participation internationale au
programme américain de station spatiale
habitée. En se félicitant des « réponses
positives des gouvernements des Etats
membres de I’Agence spatiale européenne
(ASE), du Canada et du Japon a linvita-
tion du président des Etats-Unis de coopé-
rer au progrés d'une station spatiale habi-
tée . . . » les membres du sommet ont fait
savoir que : « Des discussions sur la coo-
pération intergouvernementale en matiére de
développement et d'utilisation des stations
spatiales habitées de fagon permanente
commenceraient incessamment. »

A leur rencontre de mars a Québec, le
premier ministre Mulroney avait informé le
président Reagan que le Canada accepterait
l'invitation américaine de participer a I'étape
de définition du programme de station orbitale

~(Phase B). Le prochain sommet économique
doit avoir lieu I'an prochain, au Japon.
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Notre équipement minier et nos exportations

La production de l'industrie canadienne de
I'équipement minier représente un chiffre
d’affaires annuel de plus de 340 millions de
dollars. Les exportations atteignent environ
60 % de ce montant et concernent surtout
les Etats-Unis, I'Europe et I'Australie.

Le Canada est un des plus gros produc-
teurs mondiaux de nickel, de cuivre, de
minerai de fer, d'or, d’argent, d’amiante
et d'uranium. Notre industrie miniére joue
un réle important dans I'exploitation des
vastes depoéts miniers du Canada en mettant
au point un équipement adapté aux rudes
conditions de I'environnement. Dans le seul
secteur des instruments d’exploration géo-
physique, 60 % des marchés mondiaux
nous appartiennent.

L'industrie canadienne fait appel éga-
lement a des techniques avancées dans
la fabrication de I'équipement de forage
au diamant et les outils de déblayage. Ainsi,
la plus récente innovation, un jet d’eau a trés
haute pression contrélé par ordinateur, per-
met d'effectuer des incisions précises en
roche dure pour la construction des tunnels
et les diverses opérations miniéres.

Nos fabricants fournissent des véhicules
utilitaires de tout genre, et des machines
lourdes de dimensions habituelles ou des
modeles fabriqués sur commande. Les
innovations dans ce domaine comprennent,
entre autres, des camions bas pouvant
passer par une ouverture de 0,36 m2.

Les firmes canadiennes d’ingénieurs-
conseils, qui ont I'expérience de I'exploita-
tion miniere sur tous les continents, offrent

un vaste éventail de services tels I'arpen-
%

Unité de forage a diamant BBS-25 et pompe
triplex BBP-25, de la société J.K.S. Boyles
International Inc., de Toronto (Ontario).

4

L’Atlas Capco/Jarva R200 fait partie du
matériel de forage a montage de la so-
ciéte Dynatec Mining Limited de Richmond
Hill (Ontario).

tage, I'exploration, le génie et la gestion.

La spécialisation est le caractére do-
minant des quelque cent compagnies qui
forment I'industrie canadienne des machines
et de I'équipement miniers. En concentrant
leurs efforts dans un domaine particulier
de spécialisation, les fabricants ont réussi a
mettre au point certains des meilleurs pro-
duits disponibles sur les marchés mondiaux.
Aussi, sommes-nous reconnus sur les mar-
chés étrangers pour la conception avancée
et le rendement slr de nos produits.

Vingt des grandes compagnies cana-
diennes d’équipement minier participeront
au salon international MINING 85, qui aura
lieu & Birmingham (Angleterre) du 10 au
14 juin 1985, et y présenteront un vaste
éventail de leurs produits.

L’équipement en montre comprend : des
instruments d'exploration souterraine, du
matériel de forage au diamant, des véhicules
tout terrain, des machines d’extraction, un
camion de cing tonnes qui peut passer par
une ouverture de 0,36 m? et, bien entendu,
les machines permettant d’obtenir un jet
d'eau a haute pression contrélé par ordi-
nateur qui sert aux opérations de forage.

Ceux de nos exposants qui participent a
I'exposition connaissent bien les marchés
d’exportation et possedent les installations
leur permettant de garantir aux clients la
livraison de leurs produits. Parmi ceuxi-ci,
nous en citerons quatre :

e La société Boyles qui fabrique une
gamme compléete de foreuses a pointe de
diamant dont la conception, la précision

et la durabilité sont reconnues. La C?m:
pagnie a récemment ajouté des tétes P“VO
tantes et des mandrins hydrauliques @ sg
gamme de foreuses a pointe de diamamue
usage souterrain et de surface. Elle Offfs
également des foreuses portatives free
légéres. Les couronnes au diamant SO[‘t .
fruit d’'une technologie de pointe, d”"_
expérience pratique éprouvée et d'uné f?e
brication de haute qualité. La compag"'e
possede six usines modernes au Canada 2
vend son matériel dans plus d'une cen’ta'“e
de pays. Les techniciens expérimentes i
Boyles guident les clients dans leur cN°

d’équipement de forage au diamant et ;
marteaux plongeurs en vue d'un rendemé

maximum au plus bas co(t. :
e Lafirme Dynatec, d’entrepreneurs min®
et d’ingénieurs, offre une gamme va' :
de services a lindustrie miniére dans Iee
domaines de la mise en valeur, du foags
a montage et des installations mécaniqué

et électriques. Les services offerts pa

division du génie comprennent : des étU es-
de faisabilité, des devis estimatifs, 1a 9°

tion d’un projet, des cours, une conc'ept'oe‘
préliminaire et détaillée, les approviSIO"nr
ments, des conseils sur la mise en Va'?”g’
I'évaluation des- dépdts pour les mine®
souterraines et a ciel ouvert. Le fora\Q.en
montage consiste en montages d'aéfat'oer"
en cheminées & minerai et & résidus: ¥
puits d’extraction, en montages de remb s
en issues de secours et en appli(?atlont
au génie civil. La compagnie possedee
utilise tout un parc de machines mode” -
de forage & montage et de matériel conne"a
Elle s'intéresse tout particulierement %
forage a montage et a des entreprises co '
munes avec des compagnies européenne

niers
ee

: 4
La « Northern Light » est une nouvelle farmP .
de la compagnie Levitt-Safety Limited:
Toronto (Ontario).




Morateur hydraulique TM16, de Tele-
YNe Canada Mining Products de Thorn-
Ury (Ontario).
3 Chez Levitt-Safety Limited I'expression
‘Northern Light » (lumiére du Nord) s'ap-
Plique 3 une lampe parfaitement équilibrée
ONCtionnant & 'aide d’une pile séche d'une
Yange légéreté. Cette lampe étanche con-
Nt des ampoules miniatures de tungstene
.a|°géne, alimentées par une pile portée
. ceinture et ajustée pres du corps.
€ Poids de la pile est la moitié de celui
S piles ordinaires; sa capacité d’alimenta-
n est plus étendue et sa durée dépasse

Pe

‘000 cycles de recharge. L'ensemble ne
xe: 298e que 1 ,7 kg. Le chargeur peut alimenter
au | 'SQu'a 40 piles en méme temps; on peut
m Yalement obtenir des chargeurs portatifs
£S5 Uvant alimenter de une a cinq piles. Levitt-

fety Limited est un chef de file dans l'ap-
l "Ovisionnement de dispositifs de sécurité
E°“f Iindustrie depuis 50 ans.
‘ La compagnie Teledyne Canada Mining
"ducts se spécialise dans les systémes
y"f'cluliques de concassage, les véhicules
® Service et les piéces de rechange pour
forage pneumatique. Le « Demo Demon »,
€ machine de purgeage mise au point
Ur I'exploitation miniére souterraine, sera
Sentée pour la premiére fois au cours de
) ért.te.exposition. Elle a pour principalgs carac-
pStiques : la mobilité, une extension pour
mentation du concasseur hydraulique et
Systéme de télécommande. La compagnie
fique et fournit également des véhicules
ur le transport souterrain du personnel et
i Ii: Matériel, des blocs d’alimentation hydrap-
| s, des cylindres hydrauliques et a air,
| 'Sique du matériel de forage et des acces-
e o Ires. Elle posséde une longue expérience
'Ze | dessert une clientéle dispersée en Ameéri-
ege du Nord, en Amérique latine, en Europe,
Afrique, au Moyen et Extréme-Orient.

|
|
e |
l
|
|
|
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Biotech pénétre le marché des
fournitures de bureau

Une entente a été conclue entre Biotech
Electronique de Dorval (Québec) et une
importante entreprise américaine de four-
niture de bureau concernant la fabrication
de matériel de traitement de l'air pour les
deux prochaines années. Le contrat repré-
sente un marché complétement nouveau
pour I'entreprise quéebécoise et sera suivi
d’ententes similaires plus tard cette année.
Des négociations sont également en cours
entre Biotech et un grand manufacturier
européen d’appareils ménagers pour la dis-
tribution de ses produits sous la marque
Bionaire aux Etats-Unis. Biotech fabrique
des appareils de purification d'air, et des pro-
duits d’ionisation, d’humidification et de con-
tréle de I'électricité statique qu’elle distribue
au Canada, aux Etats-Unis et en Europe.

Volume 13, N© 22

le 29 mai 1985

La société Biotech Electronique a présenté
I'assainisseur d’air a ionisation au salon Dom-

technica de Cologne (Allemagne de I'Ouest).

Massey Ferguson vend des andaineuses a la Chine

En vertu d’un contrat, obtenu par la Corpo-
ration commerciale canadienne (CCC), la
société MASSEY Ferguson Industries Ltd.
de Toronto fournira 90 andaineuses auto-
motrices, des pieces de rechange et des
services de techniques a la République
populaire de Chine (RPC). Les andaineuses
serviront aux récoltes de grains dans la
province d’Heilongjiang, ou les conditions
de récolte sont semblables a celles de
I'Ouest du Canada.

Il s’agit de la plus importante exportation
en Chine de Massey Ferguson. Le succes
de cette entreprise s’explique largement par
la haute qualité des machines Ferguson et par
un programme de commercialisation en vertu
duquel six ou sept visites (de six a sept
semaines chacune) ont été faites en Chine.

Le ministre du commerce extérieur,

Andaineuse automotrice de Massey Ferguson, du type de celles qui seront expédiées en RPC.

M. James Kelleher a déclaré que ce contrat
financé par la Banque mondiale résultait des
efforts conjoints de I'’Agence canadienne de
développement international, du ministére
des Affaires extérieures et de la Corporation
commerciale canadienne, et qu’il avait été
remporté devant une vive concurrence. i
a également mentionné que, bien que la
CCC ait obtenu deux autres débouchés en
Chine, il s’agit Ia de sa premiére vente a
ce pays qui soit financée par une institution
financiére internationale. La CCC a adopté
un programme visant a permettre au secteur
privé d’obtenir un plus fort pourcentage des
projets financés par les institutions finan-
ciéres internationales. Actuellement, I'amé-
lioration de son industrie agricole est une
exigence premiere pour la Chine. D’autres
ventes ne sont donc pas exclues.
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L’exposition internationale de Vancouver, point de mire en 1986 (suite de I'article publié dans le numéro précédent

Avec ses cing voiles blanches tendues,
Canada Place ressemble a une gigantesque
goélette mouillant au pied de Vancouver. Le
complexe regroupe plusieurs batiments,
dont un hétel, un débarcadére de navires de
plaisance, I'édifice du Centre du commerce
international, un cinéma a écran géant et
'immeuble appelé a devenir, une fois que
I'exposition aura pris fin, le Palais des con-
grés et du commerce. Canada Place a pour
vocation premiére d’étre le lieu de I'éblouis-
sant pavillon-héte du Canada. Ce pavillon
sera le plus grand édifice de I'exposition
internationale, le plus recherché également
au point de vue architectural. Ses specta-
cles et ses expositions illustrant le théme
« Le Canada en mouvement » donneront aux
visiteurs I'occasion de saisir pleinement I'im-
mensité et le dynamisme du pays. Ces der-
niers prendront immédiatement conscience
de I'esprit créateur des Canadiens grace au
film projeté sur les multiples écrans du pre-
mier foyer. Dans un second foyer, ou sera
mise en vedette la nouvelle technologie ca-
nadienne, ils découvriront ensuite le Canada
vu d’'un vaisseau spatial. La grande grande
salle d’exposition, située directement sous
le toit-voilure du pavillon, sera consacrée
aux reseaux électroniques et aux moyens de
communication terrestre et aérienne d’'au-
jourd’hui et de demain. La visite du pavillon
« transportera » le public sous I'eau et dans
I'espace, d'un bout a l'autre du pays.

Les expositions seront aussi audacieuses
que l'architecture du batiment et aussi riches
d'histoire que le site ou il est érigé. A la fin
du XIXe siécle, I'anse Burrard, ou se refle-

P

Le site principal de False Creek avec
le stade de B.C. Place a Iarriére-plan.
Au premier plan, le pavillon de I'Ontario
a la forme incurvée.

6

Le complexe du pavillon du Canada qui
sera inauguré dans un an comprendra un
débarcadere de navires de plaisance et
un hétel luxueux.

tent les gratte-ciel du centre de Vancouver,
accueillait en effet les navires qui ramenaient
de la soie d'Orient. Les vaisseaux déchar-
geaient leurs précieuses marchandises sur
le dock ou s’éléve aujourd’hui, sous son
toit-voilure, le débarcadére. La soie était
ensuite expédiée par voie ferroviaire a I'est
du pays, jusqu'a la céte atlantique, d’ou
on I'envoyait par bateau aux maisons de cou-
ture de Londres. Les expositions de Canada
Place rendront donc hommage au réle cru-
cial qu'ont joué les transports et les com-

Allen Aerial Photos Ltd.

Au centre de la place s’éléve le « bateau
des réves », avec ses méts et sa profusion

de voiles et de pavillons. Du pont, les visi-

teurs pourront s'embarquer sur la navette.

munications dans la naissance de noffet
pays et s’efforceront de prédire leur impac
dans le Canada du XXI¢ siecle. i
Aprés la cléture de I'exposition internat®
nale, 'imposant pavillon du Canada deviend“f
un magnifique palais des congrés et du ('70",‘
merce d’'ou les visiteurs et les Vancouvefo'f
pourront admirer I'un des plus beaux Pa"‘,’
ramas du monde. En effet, situé en plé"
cceur de Vancouver, il donne sur I’oasi§ ver);
doyante de Stanley Park et les pics nelgelfs
de la chaine cotiére. Le palais des condr®
offrira une salle d’exposition et uné S?I:,e}
de bal qui, combinées, pourront acCUe'“
7 000 congressistes ou convives dans U
grand espace sans colonne (10 870 m g
d'une hauteur sous plafond exceptio”
nelle. Les locaux du débarcadere offrifqne
une superficie d’exposition supplémenta’
de 4 845 m2 pendant la morte-saiso"
L’endroit est appelé a devenir un P ¥
d'attraction touristique notoire, pour Y
congue visite Vancouver. g
La situation exceptionnelle du débaf’:‘a5
dére permettra aux passagers des naV'rsi_
de plaisance d’accéder rapidement et
rectement au cceur de la cité. L’hotel
quinze étages de Canada Place, € Fe
Pacific Vancouver, avec ses 505 chambres’
sera un mariage heureux de I'Orient ©
de I'Occident : ses clients, au moment v
repas, auront le choix entre le buffet
dim sum chinois, un authentique restaUran
japonais et une élégante salle & manger:
raffinement de I'esthétique orientale vien ;
y équilibrer le modernisme des hétels nof )
(suite a la pagé

Derriére le pavillon de I’Alberta qui € p
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surplombe.

o

e de
file au premier plan, on apercoit I'esplan? 4

3rg
|

Ma
- Un
So|
\ Cr¢
Cef
al

! Ser
1

dit
l Ny,
lag




Za cé’zonc'qus des arts

Volume 13, N© 22
le 29 mai 1985

' Dang ce qui est, pour ainsi dire, une ville
fime du nord-ouest de la Colombie-
Bmannique, le peintre Carl Chaplin vit dans
Une Casemate en béton, attendant 'apoca-
YPse nucléaire. « Nous sommes & la veille
Je g Troisieme Guerre mondiale et les gens
\ r(?fUSent de I'admettre, affirme-t-il. L’huma-
& est sur le point d’étre exterminée. »

Agé de 38 ans, Chaplin, ancien gra-

Phiste commercial, a converti le centre
'j“ Commandement d’un aéroport militaire
SSaffecté — les murs en béton ont 60 cm
Spaisseur — en une maison qu'il chauffe

Yce & un posle a bois. Il y a également

aménagé un atelier confortable.

Une de ses ceuvres, The Feast, repré-
Sente yn enfant nu et famélique tenant a la
Main une tasse vide et jetant les yeux sur

N oiseau qui se repait des entrailles d’'un
s°!dat mort. D’autres peintures sont consa-
U€es 4 des scénes ou des paysages de
Sette région sauvage et montagneuse située

l'est de Terrace (Colombie-Britannique).

‘haplin vend certaines ceuvres de sa série
& « Art Nuke » (nuke signifiant nuclear :

Meléaire) — qui donnent forme & ses fan-

| BMes sur la Troisiéme Guerre mondiale
= ©n accordant un escompte de 10 %
tout acheteur vivant dans une région

S —

Cari Chaplin, peintre de I’apocalypse nucléaire

Ex-graphiste commercial, le peintre Carl
Chaplin s’est installé dans le centre de
commandement d’un aéroport militaire dé-
saffecté ou, en attendant I'apocalypse nu-
cléaire, il peint des tableaux visualisant ses
fantasmes sur la Troisieme Guerre mondiale.

Canapress

stratégique susceptible d’étre une cible
de choix lors d’'un conflit nucléaire.

« Avant d’emménager ici, dit-il, jai
étudié une mappemonde aprés avoir établi
ma liste de priorités : de l'air pur, de I'eau
non polluée et une population clairsemée.
C’est dans le nord-ouest de la Colombie-
Britannique que ces conditions étaient le
mieux réunies. »

Originaire de Windsor, en Ontario, mais
ayant vécu presque toujours a Detroit, aux
Etats-Unis, Chaplin a débuté comme artiste
dans une agence de publicité de Vancouver.
Aujourd’hui, il consacre tous ses moments
libres a la peinture et a la rénovation de
sa casemate-maison. Son objectif avoué
est de pourvoir celle-ci des appareils élec-
troménagers les plus modernes afin de la
rendre aussi confortable que le plus luxueux
appartement en ville.

Entre-temps, il attend que « la civilisation
soit détruite », ce qui lui permettra de réa-
liser son « ceuvre ultime ».

« A mesure que je crée, je deviens de
pius en plus conscient des deux forces qui
m’assaillent. Mon art est d’ailleurs le résultat
d'une fusion. Il allie la photographie et la
peinture, la réalité et la science, la lumiére
et 'obscurantisme, les fantasmes et la para-
noia. La profondeur de ces antitheses est
a la mesure de celle de mon art. »

En grande premiére : 48 heures de musique du Canada en France

PéSenté en premiére internationale une
"Que fin de semaine musicale en jumelage
8¢ France-Musique, les 11 et 12 mai.
®Ndant 48 heures, des émissions ont été
Usées en direct, par satelite, simul-
| Mément sur le réseau francais de Radio-
ada et en France.
Au cours de ces journées organisées
‘ Soug I'égide de la Communauté des radios
Uliques de langue francaise (CRPLF), on
| "®ndu hommage, de Moncton, au violoniste
dien Arthur LeBlanc, mort récemment, et
" a entendu en direct de Toronto les lau-
S du Concours international de piano
3Ch-Gould qui s'est terminé le 12 mai.
€ ne sont Ia que quelques exemples de ce
N € cette grande fresque musicale réservait
UX 425 000 auditeurs du réseau de diffu-
| on en modulation de fréquence de Radio-
ada et aux trois millions d’auditeurs de
Chaine France-Musique qui ont eu I'oc-
?Sion de se familiariser avec une pléiade
Ra”istes et de compositeurs canadiens :
Onald Turini, André Laplante, Colette
ky, Gilles Vigneault, Serge Garant,
frles Dutoit et I'Orchestre symphonique

' RadiO'Canada en modulation de fréquence a
|

o

de Montréal, la Société de musique contem-
poraine du Québec, Bernard Lagacé, Antoine
Reboulot, I'ensemble de Vic Vogel, etc.

Ces vignettes musicales présentées, en
collaboration, par des animateurs canadiens
et frangais ont touché tous les genres et tous
les styles illustrant la musique occidentale
sacrée et profane, instrumentale et vocale,
ancienne et moderne.

Certaines émissions étaient consacrées
a la création, aux jeunes interprétes, au
folklore, au jazz, ainsi qu’aux répertoires de
I'orgue, du piano de la musique de chambre
et de la musique symphonique.

Les animateurs habituels des émis-
sions musicales de Radio-Canada réalisées
a Montréal avaient pu, au préalable, pren-
dre contact avec leurs homologues fran-
cais venus au Canada pour cette occasion,
et avec les responsables des quatres sta-
tions régionales d'Ottawa, de Quebec, de
Chicoutimi et de Moncton.

La programmation comportait plusieurs
émissions émanant de ces régions, ce qui
a donné l'occasion aux visiteurs frangais
de juger et de comparer sur place notre
facon de travailler et la leur.

Les arts en bref

Le 45 tours de Daniel Lavoie intitulé lIs
s’aiment vient de franchir le cap des
500 000 exemplaires vendus sur le terri-
toire frangais, ce qui en fait I'un des
rares disques d’or québécois en France.
De plus, on s’attend a ce que le micro-
sillon longue durée Tension Attention de
Daniel Lavoie devienne également un disque
d'or d'ici quelques semaines (soit aprés
100 000 exemplaires vendus). Grace a ses
succes, Daniel Lavoie est actuellement le
chanteur de I'heure en France, et la vente
de ses disques le place en téte du pal-
marés frangais, ce qui ne s'était pas vu
depuis dix ans, semble-t-il.

La Conférence canadienne des arts, qui
célébre cette année le quarantiéme anniver-
saire sa fondation, a dévoilé les noms des
lauréats 1985 de son prestigieux Dipléme
d’honneur. Il s'agit de Joan Chalmers, amie
et bienfaitrice des arts, de Toronto; de Gilles
Hénault, poete et journaliste de Montréal:
ainsi que de Mavor Moore, dramaturge et
enseignant de Vancouver. La cérémonie
de remise des prix a eu lieu le 15 mai a

.I'Université du Québec a Montréal, lors de
la conférence sur Les arts et les médias.
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L’exposition... (suite de la page 6)

américains. Son bureau des services admi-
nistratifs équipé d’ordinateurs individuels et
de téléimprimeurs télex sera mis a la dispo-
sition des gens d’affaires qu'il hébergera.
Des services de secrétariat y sont égale-
ment prévus. L'aire récréative sera dotée
d’une salle de gymnastique, d'une piscine
et d'un bain-tourbillon bordés d’arbres, de
courts de squash et de racquetball.

L'autre extrémité du magnifique complexe-
marina sera occupée par une salle de cinéma
permanent ou seront présentés les film IMAX
dont la réalisation sera financée par le Cana-
dien National. C'est dans I'énorme rotonde
aux reflets argentés que, durant Expo 86,
sera présenté sur un écran gigantesque, le
premier film IMAX en trois dimensions; celui-
ci plongera les spectateurs dans une véri-
table féte visuelle aussi haute en couleurs
que le pays lui-méme. Les visiteurs pour-
ront également assister aux spectacles du
cinéma Téléglobe situé, lui aussi, sur les
lieux. Téléglobe, société canadienne de télé-
communications internationales, fera cons-
truire un pavillon de 800 m2 dont la vedette
sera une ceuvre cinématographique éton-
nante projetée sur un kaléidoscope d'écrans
rectangulaires et de sphéres tournoyantes.
Ce grand spectacle sera réalisé par Emil
Radok a qui I'on doit I'exraordinaire film
qui fut présenté a I'aide de 24 projecteurs
lors d’Expo 67, a Montréal.

Retombées économiques

Les habitants de Vancouver bénéficieront
des multiples retombées économiques de
Canada Place. Le Palais des congrés et
du commerce, qui ouvrira ses portes en
1987, dotera la ville d’'un lieu de réunion
exceptionnel dont la popularité auprés des
mlieux scientifiques, commerciaux et in-
dustriels du monde entier devrait profiter
tout spécialement a I'industrie hoteliere, aux
restaurants et aux salles de spectacles de
Vancouver et de toute la région.

Canada Place présente I'énorme avan-
tage de regrouper dans un seul édifice plu-
sieurs organisations clés comme le Centre
du commerce international, la Chambre de
commerce de Vancouver, et la Fondation
Asie-Pacifique du Canada. Un tel centre
concrétise I'importance croissante de Van-
couver et les rapports toujours plus étroits
qui se tissent entre le Canada et les pays
du Pacifique. Fonctionnelle, Canada Place
est également une merveille architecturale
qui s’harmonise parfaitement avec I'impres-
sionnant panorama maritime du site. Le fait
qu’elle soit située au bord de la mer n’est
pas un simple caprice d’architecte. Pour la
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Elevée a la gloire de | ‘aéronautique, la structure d’acier légére et élégante qui illustre Ie, fﬁ‘fj’/"
du complexe de I'esplanade de I'Aviation expose les aéronefs les plus divers allant des vehlcu,
aériens les plus cocasses d’autrefois aux ballons, aux parachutes, aux avions. mo-dernc'?-"ian,e‘
légers et jusqu'aux appareils fantastiques qui ne sont que le produit d’une imagination delir

premiere fois, I'arriére-port de Vancouver
se révélera au public. Sans aucun doute,
Canada Place n’est que la premiére phase
d'un vaste réaménagement qui, au cours
des dix prochaines années, fera du bord
de mer et du port I'un des péles récréatifs,
culturels et commerciaux de la ville.

Les transports a Expo 86

Les visiteurs ne veulent pas se rendre
a pied de False Creek, le site principal
d’Expo 86, au pavillon du Canada ? Qu'ils
se rassurent | Ce ne sont pas les moyens
de transports — des plus sages aux plus
fous | — qui manqueront : aéroglisseurs,
hydroglisseurs, fiacres, autobus & soufflets,
pousse-pousse, chaises a porteur, cyclo-
pousses et méme, transfuge des champs
de glace albertains, le célébre et colossal
Terrabus. Les organisateurs s'ingénient a
résoudre de fagon originale I'énorme casse-
téte que pose le transport de milliers de
visiteurs entre les deux sites.

Il y aura, tout d’abord, le nouveau
réseau de transport rapide ultra-léger dont
un troncon reliera le pavillon du Canada
au site de False Creek. La ligne spéciale
Stade-Place du Havre sera desservie par
quatre trains silencieux de haute techno-
logie pouvant transporter 4 500 passagers
a I'heure dans chaque direction.

Ala fin du siécle dernier, trois ans aprés
leur invention, Vancouver possédait déja
des tramways électriques. Le Lower Main-
land va maintenant disposer de son propre
réseau de transport rapide concu et fabriqué
au Canada. La premiére section de 21,6 km
reliera New Westminster a Burnaby et
passera en plein centre-ville de Vancouver.

er
La premiére phase des travaux serd t

minée a temps pour I'ouverture d’EXPO 8 e
Au départ, le moyen de transport rap! )
aura une capacité de 10 000 voyageU'S i
I'heure, capacité qui atteindra progres®
vement un maximum de 30 000. ;
Autre possibilité : des trolleys sur pné
ou des autobus fonctionnant au diesel pour
raient effectuer des allers-retours en
la porte ouest du site principal et la gfa“,c,_
entrée de Canada Place. Les pays part S
pants sont fortement encouragés a Uh"(sra'
a Vancouver leurs véhicules de démoqs 1
tion et il est probable que les Suéd‘O'5
les Hongrois mettent a la dispositloﬂLe
public leurs grands autobus & soufflets- g
Britanniques ont confirmé qu'ils souhaitd! :
mettre un aéroglisseur en service a |'0°(?|
sion de I'exposition. Il s’agira d’'un MO g ‘
inédit et complétement silencieux, I'AP 185‘
Certains autres pays, comme la Suéde, po
sédent des sortes d’hydroglisseurs, Ce_
a-dire des bateaux dont la coque se soul® .
de I'eau lorsqu'ils prennent de la vites® 0
lls peuvent transporter entre 200 ?f i
passagers et conviennent donc parfa|tef“
a False Creek.
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